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Saint
Julien

Particulierement harmonieux, les vins de
Saint-Julien sont dotés d’une belle robe foncé:
et d’une solide constitution tannique, gage

d’une excellente aptitude au vieillissement. Il
ont du corps, une grande richesse de séve et
un parfum délicieux autant que délicat.

Syndicat Viticole de Saint Julien - Tél. 33 (0)5 56 59 08 11

Particularly harmonious, the wines of Saint-Julien
have a fi ne deep colour and a solid constitution of
tannin, which guarantees an excellent propensity
for laying down. Th ey have body, are very rich in

flavour and have a delicious and delicate bouquet.

CHATEAU CHATEAU CHATEAU )
BRANAIRE-DUCRU LA BRIDANE LEOVILLE-POYFERRE
O O O

Saint Julien Beychevelle
(0-14)

GRAND CRU CLASSE EN 1855
Tél. 33 (0)5 56 59 25 86
Fax. 33 (0)5 56 59 16 26
branaire@branaire.con
www.branaire.com

Visites : en semaine 8h30-
12h30 14-17h30 sur RDV.
English, German.

Gratuit.

Orangerie 18 ‘s., Chateau début
19%., chartreuse.

18" century orangery, Chateau
(beginning of the 19" century) and
Chartreuse.

Saint Julien Beychevelle
(0-14)

CRU BOURGEOIS

Tél. 33 (0)5 56 59 91 70
Fax. 33 (0)5 56 59 46 13
www.vignobles-saintout.con

Visites du 30/06 au 08/09 :
lundi a samedi 10-12h30
13h30-18h30.

Visites le reste de 'année :
sur RDV.

Gratuit.

Saint Julien Beychevelle
(0-14)

GRAND CRU CLASSE EN 1855
Tél. 33 (0)6 62 62 46 21
Fax. 33 (0)6 62 62 46 21
Ip.dc@leoville-poyferre.f
www.leoville-poyferre.f

Visites : en semaine sur RDV.
English.
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Veloutés, pleins et charnus, les vins de Listrac
allient le fruité du Cabernet a la puissance

du Merlot. Soyeux et puissants, mélange
d’esprit et de virilité, ils présentent en bouche

un volume extraordinaire. Eclatante dans sa
jeunesse, leur couleur prend avec la patine du

temps une teinte rubis

Syndicat Viticole de Listrac Médoc - Tél. 33 (0)5 56 58 09 56

CAVE DE VINIFICATION

GRAND LISTRAC

Velvety, full and fl eshy, the wines of Listrac combine
the fruitiness of the Cabernet with the power of the
Merlot. Powerful and silky, a blend of spirit and

virility, they are extraordinarily full in the mouth.
Th eir colour, brilliant when young, takes on a ruby
tint with the passing of time.
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Listrac Médoc (R-12)

CAVE COOPERATIVE

Tél. 33 (0)5 56 58 03 19
Fax. 33 (0)5 56 58 07 22
grandlistrac@cave-listrac
medoc.com
www.cave-listrac-medoc.com

Visites : du lundi au samedi
8-12h 14-18h.

English.

Gratuit.

Listrac Médoc (R-13)

CRU BOURGEOIS

Tél. 33 (0)5 56 58 07 28
Fax. 33 (0)5 56 58 07 50
chateaubibian@aol.com

Visites : du lundi au samedi
sur RDV.

English, German, Spanish.
Gratuit.

Listrac Médoc (Q-13)

CRU BOURGEOIS SUPERIEUR
Tél. 33 (0)5 56 58 07 28
Fax. 33 (0)5 56 58 07 50
capleonveyrin@aol.com

Visites : en semaine 9-12h
14-18h, samedi 9-12h,
dimanche sur RDV.
English, German, Spanish.
Gratuit.



